HUSKY"

Guide PRONTO®

Canaux chauds configurables avec un rendement de qualité supérieure a un
prix imbattable




Vue d'ensemble de PRONTO®

Avantages

Livraison plus rapide’

- Délais de production concurrentiels jusqu'a concurrence de 8 gouttes

-+ Réduction de 25 % des délais de production pour 12 a 32 gouttes

Faciles a coommander

- Section PRONTO dans le guide des produits de canaux chauds

- Renseignements facilement disponibles

Aucun compromis en matiere de qualité

- Canaux de matieres fondues optimisés

- Garantie contre les fuites

Prix réduit”

- Réduction de 15 % a 20 %

Caractéristiques

Traitement optimisé

- Ultra 350, 500, 750 et 1000 VG et HT, Ultra 250 HT

- Canaux de matieres fondues optimisés pour chaque application

Espacement souple
+ Systemes de canaux chauds et de collecteurs de 1 a 32 gouttes (de 1 a 4 gouttes pour
I'Ultra 1000)
17 dispositions de collecteur différentes
- Profil égal pour chaque application

- Les dispositions de collecteur équilibrées avec des changements de niveau et une
conception d'élément chauffant validée garantissent qu'il y a traitement optimisé,
quelle que soit l'application

Plagues configurables

- Taille de plaque souple
- Prises de tige de guidage et d'interface spécifiées par le client

- Options de pingage multiples, y compris DME et plaque de pingage surdimensionnée

* Les applications qui exigent des composants personnalisés n'obtiendront pas les délais de production ou les prix PRONTO.
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Conception PRONTO

Processus en

1. Longueur de buse

4. Tailles de plagque

5 étapes pour
I'admissibilité
PRONTO

2. Dégagement de
coulée

5. Options systeme
configurables

3. Espacement

ETAPE 1

Longueur de buse

« Doit se trouver au sein d'une plage min./max.

- N'importe quel incrément dans la plage (VG/HT identiques)

* Délai de production plus long

ETAPE 2

Dégagement de coulée

- Distance minimale de la goutte intérieure a la coulée (goutte min.)

- Permet les conceptions/composants standards

Taille de collecteur maximal (goutte max.)

- Distance de la goutte extérieure a la coulée

** Plague d'air non dans le champ d'application pour I'U1000 PRONTO

Buse |Robinet Min-L Max-L Ext-L*
U250 |HT [17166"1 |1701[6.60] -
HT/ . o
U350 |ye  |17066  [170[6.60"] -
U500 VG |200.78" |230[9.05"1 |290[11.41"
HT  |14[55"7 |230[9.05"1 [290[11.41"]
U750 fvc [27.41.081]18017.081 [290111.41"
for [27.41.081]23019.051 [290111.411
UtooollG__|29311.15'1|250[9.84'] | 300[11.81"]
HT  |28[1.10"] |300[11.81"] -
BusefRobinet| Min BL Max BL Ext-BL*
U250 [HT 53[2.08"]| 185 [7.28"] -
T/ " " B
U350 lic 53[2.08"| 185 [7.28"]
VG 85 [3.34"] | 245[9.64"] |305[12"]
i ™ 70[2.75"1| 2451[9.64" [305[12"]
urso G 64[2.51"1| 195[7.67"] |305[12"]
> HT 57[2.24"] | 245[9.64"] |305[12"]
VG 82[3.22"1]270[10.62"] | 320 [12.59"]
U1000j
HT 82[3.22"1{320[12.64"] -
w, -1
%, ) ‘ [EEEE I
- ¥ | SGoutte max,*” - !
1 g"*-:,— Goutte mini ¥ ~ /*-J;- Goutte mi"i
L I * &
L I ] LI
[:] LI ] . o
SO ] . o -
Entrée B Goutte min Goutte max
d'injection B )
U250 31.8[1.25"] 300[11.8"]
U350 31.8[1.25"] 300[11.8"]
Pointe U500 32[1.26"
chaude I™7750 | 20401597 | 5002047
U1000 50[1.97"]
U350 b o
SX-45 [1.77”] 300 [11.8]
. U500 LX-50[1.96"]
Robinet- X 501567
vanne - . "
U750 EX- 65 [2.55"] 400 [15.7"]
U1000 72 [2.83"]** 500 [19.7"]
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ETAPE 3

Espacement

« Mémes exigences en matiere d'espacement que nos systemes personnalisés

- Selon la taille de buse et le style d'entrée d'injection

Permet les conceptions/composants standards

= Ultra 1000 PRONTO only available in these layouts
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Robinet | Buse Espacement min
Ultra 250 | 18 [.71"]
Ultra 350 | 18 [.71"]
Pointe | Ultra 500 | 25.4[1"]
chaude ['yyta 750 [ 44.5 [1.75]
Ultra1000 | 61 [2.4"]
Ultra350 [ SX 25.4[1"
Ultra 500 | LX 50[1.96"]
Robinet- LX 50 [1.96"]
vanne | Ultra 750 '
@ EX 59[2.33']
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ETAPE 3

Espacement (suite)

L] L] e o o o
. H : : : o o o o ° o )
L[] L] - -
° : : e o o o o o o 5 ° o o o Sq:)
c = -
. o o é . . . qc) . ; ° qc) o o N . g.g P ° OE).E
. . c . g = o o g < o o . 2 € o o © . 2 £
. }O . :L% E e ° ® E o o PO o o o o X
* qE) : : Q e o o Q i w
Espacement I~ o o} . N7 ey e e e oo
. (] L]
a r_
min 2 — Espacement Espacement Espacement
Espacement min min min il

16 (4x4)** 24 (2x12)** 24 (3x8)** 24 (6x4)** 32 (4x8)**

* Souplesse d'espacement

Les emplacements d'espacement pour les systemes PRONTO a 1 goutte et a 2 gouttes sont compléetement flexibles et peuvent étre pivotés
autour du point d'injection.
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L'emplacement d'espacement pour les systémes PRONTO a 4 gouttes est disponible pour les configurations symétriques et asymétriques.
Les dispositions asymétriques exigent toujours que l'injection se trouve au centre du moule. Tel que l'indique I'exemple, les emplacements
de goutte doivent avoir les mémes dimensions dans les deux quadrants. Par exemple, les gouttes intérieures se trouvent toutes deux a
(58.32,47.91) et les gouttes extérieures se trouvent toutes deux a (64.36, 95.43)
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ETAPE 3 Peut varier*

Espacement (suite) X ! X

¢ o ¢ o
|
** Pour les systéemes a 12 gouttes et plus, les espacements Y
(horizontaux et verticaux) doivent étre égaux. [L'espacement ° I
a travers la coulée (0,0) peut varier] c-a-d. tel qu'indiqué o ® o T
Y
* Peut varier - voir Dégagement de coulée (étape 2) ® L4 ® ®
[ (] ([ J @
Y
e o e e }
Y
e o o o !
ETAPE 4

Tailles de plaque

- Confirmez que les tailles de plaque sont au sein de la largeur et de la hauteur maximales

- Vérifiez que tous les emplacements de goutte se trouvent dans la « zone disponible pour les gouttes » (en laissant assez d'espace

ouvert au bord des plaques)

b

T

96mm
[3.77]

Zone disponible
pour les gouttes

F

=

96mm
[3.77"]

71mm %‘ 71Tmm <—

[2.79"] [2.797]

Largeur de plaque maximale : 1 200 mm [47,3 po]

Hauteur de plaque maximale : 1 500 mm [61,0 po]
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ETAPE 5
Options configurables
(de I'Ultra 350 a I'Ultra 1000)

Pince de style DME

Haut Haut

Op Op

Options de pincage

Epaisseur de pince
A B C (min)

Métrique | Impérial |Métrique|impérial|Métrique| Impérial
Avantages de) me s Kl i
Standard| 22.2mm | 0.87" 16mm | 0.62" |23.8mm| 0.93"
- Spécification facile Facultatif Le client doit spécifier

- Conception prévisible

Plague de fixation
Caractéristiques surdimensionnée

Haut Haut

- Pincage normalisé sectoriel

+ Choix d'épaisseur de pincage

Op Op
Plaque de fixation ! Plaque de fixation
| |
Largeurde | | Largeur de
plague de collecteur plaque de collecteur

Options électriques

3
-

Exigences . .o
L. L ) L ]

- Emplacements supérieurs . .o

- Choisissez parmi les offres de raccords standards ‘ .. ..

Configurations électriques
Tiges Loquets | Fournisseur
6
16
24 Double DME
ou Lapp
2 simple Harting
32
48
Options de tige de guidage
et d'interface 0 | T
i
Tiges de guidage i | i
- DME/Hasco IR R N ! ‘
- Nimporte quelle taille, emplacement et quantité . } oo o
Options d'interface _‘ I L. ‘ ‘ =4 e =
- Métrique/Impérial d
- Nimporte quelle taille, emplacement et quantité
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ETAPE5

Options configurables

(suite)

Emplacements

de services

publics

- Eau
- Air

8  Guide de PRONTO®

EAU |
et/ou - oo
AIR |
.
EAU
et/ou
AIR
Raccords disponibles
DME Festo Hasco Parker Staubli
Air v v v v v
Eau v v v v




ETAPE 5
Options configurables
(suite)

Découpes personnalisées

Installations
- Découpes de rechange
- Découpes de loquets

- Découpes de boulons

Exigences

- Tolérance de fabrication +/- 0,2 mm

\@

&
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FAQ DE PRONTO®

Q: Quels sont les articles qu'admettent les systemes
PRONTO?

R . Les découpes de plaque personnalisées avec des tolérances de fabrication de +/-0,2 mm
- Siladistance de la goutte au bord de la plaque est minimale, les découpes devraient étre examinées par un ingénieur de projet
de Husky; il se peut que I'épaisseur de la plague doive étre augmentée par la profondeur des découpes

Il n'y a pas de limite au nombre de découpes, mais il devrait y avoir assez d'espace pour les rainures de cable
et, si les découpes ne se trouvent pas dans des coins, elles devraient étre examinées par un ingénieur de pro-
jet de Husky.

Les robinets-vannes séquentiels se limitent aux systémes de canaux chauds a 4 gouttes

+ Doivent étre examinés par un ingénieur de projet de Husky; des circuits supplémentaires et I'espace restreint limiteraient
l'installation d'autres caractéristiques standards

Des articles personnalisés, p. ex. anneaux de blocage, bagues de coulée, occasionnent des colts supplémen-
taires et des délais de production supplémentaires; vérifiez auprés de I'usine de Husky

Une application corrosive/a haute pression/a température élevée occasionne des colts supplémentaires et
des délais de production supplémentaires

Des longueurs de buse différentes sont permises pour les canaux chauds PRONTO Le flux dans les moules
peut exiger 2 longueurs différentes

EMI est permis si les directives de I'application I'exigent

Installation de coffre Powertech
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Q : Quels sont les articles que n'admettent pas les systemes
PRONTO?

R . Les systémes PRONTO n'admettent pas les articles suivants, mais ils peuvent étre offerts par des systémes
personnalisés :

« Géométrie de fermeture spéciale (angle, diametre, tolérances)
- Robinet contourné (HT ou VG)
- Conception d'insertion ou de fabrication de robinet spéciale a partir d'une demande de client, sauf UltraHelix

« Prises d'interface a partir de la plaque de pincage jusqu'au moule du client parce qu'ainsi, il doit y avoir conception
personnalisée des canaux chauds

+ Emplacement d'injection décalé parce qu'il pourrait y avoir systeme déséquilibré et conception personnalisée
- Tige a contre-dépouille, bagues de collecteur personnalisées

- Circuits des clients dans les plaques des canaux chauds

- Trous traversants

« Les plages d'attague modifiées, les robinets avec un canal de liquide et un canal de gaz ou les pointes de buse personnalisées
sont permises apres examen de la part d'un ingénieur d'application de Husky et le numéro de piece doit étre fourni avec la
spécification du projet

Sivotre application exige ces articles, veuillez contacter Husky pour vous informer sur nos canaux chauds personnalisés.

Q: Laréduction pour commandes |
répétées peut-elle étre appliquée? |

\

R « Non, la réduction pour commandes
répétées n'est pas offerte.

o
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Husky Injection Molding Systems

www.husky.co

Sieége social
Asie-Pacifique
Europe

Canada -+ Tél.(905) 951 5000 - Téléc. (905) 951 5384
Chine - Tél. (86) 21 2033 1000 Téléc. (86) 21 5048 4900
Luxembourg +Tél.(352) 52 11 51 - Téléc. (352) 5260 10

@ Veuillezrecycler. 20-128

© HUSKY, HUSKY KEEPING OUR CUSTOMERS IN THE LEAD ET LA CON-
CEPTION, ALTANIUM, ULTRAGUIDE, ULTRASEAL, ULTRAFLOW et PRONTO
sont des marques déposées de Husky Injection Molding Systems Ltd. aux
Etats-Unis et dans d'autres pays et elles peuvent étre utilisées par certaines
de ses sociétés affiliées sous licence. ULTRASYNC, Neo2 et les autres
produits ou noms de service ou logos de HUSKY auxquels font référence
ces matériaux sont des marques de commerce de Husky Injection Molding
Systems Ltd. et peuvent étre utilisés par certaines de ses sociétés affiliées
sous licence

© 2016 Husky Injection Molding Systems Ltd. Tous droits réservés.

Avis de non-responsabilité : Les renseignements dans ce circulaire sont
fournis « tels quels » et aucune garantie n'est donnée ou aucune respons-
abilité de quelque type que ce soit n'est assumée quant a la qualité de ces
renseignements, y compris, sans sy limiter, 'aptitude a l'usage, I'absence
de contrefacon, les droits de tierce partie, I'exactitude, l'intégralité et la
correction. Sauf tel qu'indiqué dans la garantie écrite de Husky, Husky
n'offre aucune garantie supplémentaire, qu'elle soit expresse, impliquée
ou réglementaire. Certaines conditions peuvent s'appliquer. Pour en savoir
plus, demandez une copie de la garantie écrite de Husky, ainsi que les
conditions générales.



